RIFLE FACTORY CRIMP DIES - LEE PRECISION 50 BMG FACTORY
CRIMP DIE

Lee Factory Crimp Die crimps the bullet in place more firmly than any other
tool Tests demonstrate that even bullets which have no crimp groove will
shoot more accurately A firm crimp improves accuracy because pressure must
build to a higher level before the bullet begins to move. This higher start
pressure insures a more uniform pressure curve and less velocity variation
Features a collet that squeezes the case mouth into the crimping groove for a
firm hold Shellholder not included Fits all 7/8"-14 reloading presses

Attributes

e Name: LEE PRECISION 50 BMG FACTORY CRIMP DIE
e Manufacturer: LEE PRECISION

e Product no.: 100053074

e Mfr. No.: 90953

¢ Cartridge: 50 BMG

¢ Die Style: Crimp Die

¢ Delivery weight: 0.318kg

e UPC: 734307909536

Item details

Made in USA
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RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 50
BMG FACTORY CRIMP DIE Sicherheitshinweise

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir die Lee Factory Crimp Die flir deine Wiederladebedirfnisse entschieden hast.
Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitshinweise, um die sichere und effektive Verwendung der Matrize zu
gewahrleisten. Bitte lies dieses Manual sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Stelle sicher, dass du mit den Praktiken und Verfahren des Wiederladens vertraut bist.

Verwende dieses Produkt immer gemaR den Anweisungen des Herstellers.

e Uberpriife die Matrize vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Bewahre die Matrize an einem sicheren Ort, aulRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren, auf.
Trage personliche Schutzausristung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe beim Wiederladen.

Sei dir deiner Umgebung bewusst und sorge fir einen sicheren Arbeitsplatz, der frei von Ablenkungen ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Gefahrenidentifikation:

o Unsachgemalie Verwendung der CrimpMatrize kann zu Unfallen oder Verletzungen fihren.
o Gehe vorsichtig mit Wiederladekomponenten um, um ein versehentliches Abfeuern zu verhindern.

¢ Vermeidung von Gefahren:

o Uberschreite nicht die empfohlenen LadeSpezifikationen fir deine Patronen.
o Stelle sicher, dass die Matrize vor der Verwendung richtig eingestellt ist, um ein Ubercrimpen zu

vermeiden.
o Versuche niemals, die Matrize in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verandern.

¢ Altersbeschrankungen:

o Dieses Produkt ist fur die Verwendung durch Personen ab 18 Jahren gedacht. Stelle sicher, dass
jungere Personen die Matrize nicht ohne Aufsicht eines Erwachsenen handhaben.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

¢ Installation:

1. Sichere die Matrize in deiner Wiederladepresse mit dem entsprechenden Shellholder (nicht

enthalten).
2. Stelle sicher, dass die Matrize fest angezogen ist, um Bewegungen wahrend des Betriebs zu

verhindern.
e Nutzung:

1. Lege eine vorbereitete Patronenhilse in den Shellholder.

2. Stelle die Matrize so ein, dass der gewlnschte Crimp erreicht wird, und achte darauf, dass sie fest
in der CrimpRille sitzt.

3. Betatige die Wiederladepresse, um den Crimp anzuwenden. Achte darauf, dass die Patrone
wahrend des gesamten Prozesses sicher gehalten wird.



4. Uberpriife die gecrimpte Patrone auf GleichmaRigkeit und korrekten Sitz.
¢ Nach der Nutzung:

o Reinige die Matrize nach jedem Gebrauch, um Ruckstande oder Ablagerungen zu entfernen.
o Bewahre die Matrize an einem sicheren Ort, fern von Feuchtigkeit und extremen Temperaturen,
auf.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Komponenten gemal den értlichen Vorschriften.
¢ Stelle sicher, dass alle Wiederladekomponenten sicher entsorgt werden, und befolge die entsprechenden
Richtlinien fur gefahrlichen Abfall.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Sicherheitsanfragen oder Bedenken beziiglich der Lee Factory Crimp Die konsultiere bitte die Website des
Herstellers oder kontaktiere deren Kundenservice fir Unterstitzung.

Bitte denke daran, beim Wiederladen und beim Umgang mit Munitionskomponenten immer die Sicherheit an
erste Stelle zu setzen. Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du ein sicheres und erfolgreiches
Wiederladeerlebnis gewahrleisten.



RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 50
BMG FACTORY CRIMP DIE Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Lee Factory Crimp Die for your reloading needs. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of the die. Please read this manual carefully before using the
product.

General Safety Guidelines

e Ensure you are familiar with reloading practices and procedures.

¢ Always use this product in accordance with the manufacturer's instructions.

¢ Inspect the die for any damage or wear before use.

Store the die in a secure location, out of reach of children and pets.

Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when reloading.
Be aware of your surroundings and ensure a safe workspace free from distractions.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:
o Improper use of the crimp die may lead to accidents or injuries.
o Always handle reloading components with care to prevent accidental discharge.
¢ Avoiding Hazards:
o Do not exceed the recommended load specifications for your cartridges.
o Ensure that the die is properly adjusted before use to avoid overcrimping.
o Never attempt to modify or alter the die in any way.
¢ Age Restrictions:
o This product is intended for use by individuals aged 18 years and older. Ensure that younger
individuals do not handle the die without adult supervision.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:
1. Secure the die into your reloading press using the appropriate shellholder (not included).
2. Ensure the die is tightened to prevent movement during operation.
¢ Usage:
1. Place a prepared cartridge case into the shellholder.
2. Adjust the die to achieve the desired crimp level, ensuring that it is firmly seated in the crimping
groove.
3. Operate the reloading press to apply the crimp. Ensure that the cartridge is held securely
throughout the process.
4. Inspect the crimped cartridge for uniformity and proper seating.
¢ PostUsage:
o Clean the die after each use to remove any residue or debris.
o Store the die in a safe place, away from moisture and extreme temperatures.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn components in accordance with local regulations.
¢ Ensure that all reloading materials are disposed of safely, following the appropriate hazardous waste
guidelines.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the Lee Factory Crimp Die, please refer to the manufacturer's
website or contact their customer service for assistance.

Please remember to always prioritize safety while reloading and handling ammunition components. By following
these guidelines, you can ensure a safe and successful reloading experience.



Instrucciones de Seqguridad para el Die de
Crimpado de Fabrica LEE PRECISION 50 BMG

Introduccion

Gracias por elegir el Die de Crimpado de Fabrica LEE para tus necesidades de recarga. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo del die. Por favor, lee este
manual cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

* AsegUrate de estar familiarizado con las practicas y procedimientos de recarga.

Siempre usa este producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

¢ Inspecciona el die en busca de dafios o desgaste antes de usarlo.

Guarda el die en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y mascotas.

Usa equipo de proteccidn personal (EPP) como gafas de seguridad y guantes al recargar.
Mantente consciente de tu entorno y asegurate de tener un espacio de trabajo seguro y libre de
distracciones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacion de Peligros:

o El uso inadecuado del die de crimpado puede llevar a accidentes o lesiones.
o Siempre maneja los componentes de recarga con cuidado para prevenir disparos accidentales.

¢ Evitando Peligros:

o No excedas las especificaciones de carga recomendadas para tus cartuchos.

o AsegUrate de que el die esté correctamente ajustado antes de usarlo para evitar un crimpado
excesivo.

o Nunca intentes modificar o alterar el die de ninguna manera.

¢ Restricciones de Edad:

o Este producto esta destinado a ser utilizado por personas de 18 afios 0 mas. Asegurate de que los
individuos mas jévenes no manejen el die sin supervisién adulta.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

¢ Instalacion:

1. Asegura el die en tu prensa de recarga usando el soporte de concha adecuado (no incluido).
2. Aseglrate de que el die esté apretado para evitar movimientos durante la operacion.

e Uso:

1. Coloca un cartucho preparado en el soporte de concha.

2. Ajusta el die para lograr el nivel de crimpado deseado, asegurandote de que esté firmemente
asentado en la ranura de crimpado.

3. Opera la prensa de recarga para aplicar el crimpado. Aseglrate de que el cartucho esté sostenido
de manera segura durante todo el proceso.

4. Inspecciona el cartucho crimpado en busca de uniformidad y un correcto asentamiento.



e Postuso:

o Limpia el die después de cada uso para eliminar cualquier residuo o escombros.
o Guarda el die en un lugar seguro, alejado de la humedad y temperaturas extremas.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier componente dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
e AsegUrate de que todos los materiales de recarga se eliminen de manera segura, siguiendo las pautas
adecuadas de desechos peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre seguridad relacionada con el Die de Crimpado de Fabrica LEE,
consulta el sitio web del fabricante o contacta su servicio al cliente para obtener asistencia.

Recuerda siempre priorizar la seguridad mientras recargas y manejas componentes de municién. Siguiendo
estas directrices, puedes garantizar una experiencia de recarga segura y exitosa.



Instructions de Sécurité pour le RIFLE FACTORY
CRIMP DIES LEE PRECISION 50 BMG FACTORY
CRIMP DIE

Introduction
Merci d'avoir choisi le Lee Factory Crimp Die pour tes besoins de rechargement. Ce guide fournit des

instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace du die. Veuillez lire ce manuel
attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi de bien connaitre les pratiques et procédures de rechargement.

Utilise toujours ce produit conformément aux instructions du fabricant.

Inspecte le die pour tout dommage ou usure avant utilisation.

Range le die dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des animaux.

Utilise des équipements de protection individuelle (EPI) tels que des lunettes de sécurité et des gants lors
du rechargement.

Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir un espace de travail sir, exempt de
distractions.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Identification des Risques :

o Une utilisation incorrecte du die de sertissage peut entrainer des accidents ou des blessures.
o Manipule toujours les composants de rechargement avec soin pour éviter un tir accidentel.

« Eviter les Risques :

o Ne dépasse pas les spécifications de charge recommandées pour tes cartouches.
o Assuretoi que le die est correctement ajusté avant utilisation pour éviter un sertissage excessif.
o N'essaie jamais de modifier ou d'altérer le die de quelgue maniere que ce soit.

e Restrictions d'Age :

o Ce produit est destiné a étre utilisé par des personnes agées de 18 ans et plus. Assuretoi que les
jeunes ne manipulent pas le die sans supervision d'un adulte.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

¢ Installation :

1. Fixe le die dans ta presse de rechargement en utilisant le portedouille approprié (non inclus).
2. Assuretoi que le die est bien serré pour éviter tout mouvement pendant I'opération.

o Utilisation :

1. Place une douille préparée dans le portedouille.

2. Ajuste le die pour obtenir le niveau de sertissage souhaité, en t'assurant qu'il est bien en place
dans la rainure de sertissage.

3. Actionne la presse de rechargement pour appliquer le sertissage. Assuretoi que la cartouche est



maintenue fermement tout au long du processus.
4. Inspecte la cartouche sertie pour vérifier son uniformité et son bon positionnement.

e Apreés Utilisation :

o Nettoie le die aprés chaque utilisation pour enlever tout résidu ou débris.
o Range le die dans un endroit s(r, a I'abri de I'humidité et des températures extrémes.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de tout composant endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.
¢ Assuretoi que tous les matériaux de rechargement sont éliminés en toute sécurité, en suivant les
directives appropriées pour les déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du Lee Factory Crimp Die, consulte le site Web du
fabricant ou contacte leur service client pour obtenir de I'aide.

N'oublie pas de toujours privilégier la sécurité lors du rechargement et de la manipulation des composants de
munitions. En suivant ces directives, tu peux garantir une expérience de rechargement sire et réussie.



RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 50
BMG FACTORY CRIMP DIE Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il Lee Factory Crimp Die per le vostre esigenze di ricarica. Questa guida fornisce istruzioni
di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace della matrice. Si prega di leggere attentamente
questo manuale prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di essere familiare con le pratiche e le procedure di ricarica.

Utilizza sempre questo prodotto in conformita con le istruzioni del produttore.

Ispeziona la matrice per eventuali danni o usura prima dell'uso.

Conserva la matrice in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Utilizza dispositivi di protezione individuale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti durante la ricarica.
¢ Sii consapevole del tuo ambiente e assicurati che I'area di lavoro sia sicura e priva di distrazioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ |dentificazione dei Rischi:

o L'uso improprio della matrice di crimpatura puo portare a incidenti o lesioni.
o Maneggia sempre i componenti di ricarica con cura per prevenire scariche accidentali.

¢ Evitare i Rischi:

o Non superare le specifiche di carico raccomandate per le tue cartucce.

o Assicurati che la matrice sia correttamente regolata prima dell'uso per evitare un'eccessiva
crimpatura.

o Non tentare mai di modificare o alterare la matrice in alcun modo.

¢ Restrizioni di Eta:

o Questo prodotto & destinato all'uso da parte di individui di eta pari o superiore a 18 anni. Assicurati
che i giovani non maneggino la matrice senza supervisione di un adulto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Installazione:

1. Fissa la matrice nella tua pressa di ricarica utilizzando il supporto per bossoli appropriato (non

incluso).
2. Assicurati che la matrice sia ben serrata per evitare movimenti durante I'operazione.

e Uso:

1. Posiziona un bossolo preparato nel supporto per bossoli.

2. Regola la matrice per ottenere il livello di crimpatura desiderato, assicurandoti che sia ben
posizionata nella scanalatura di crimpatura.

3. Aziona la pressa di ricarica per applicare la crimpatura. Assicurati che la cartuccia sia tenuta
saldamente durante tutto il processo.

4. Ispeziona la cartuccia crimpata per uniformita e corretta posizionamento.



e PostUso:

o Pulisci la matrice dopo ogni utilizzo per rimuovere eventuali residui o detriti.
o Conserva la matrice in un luogo sicuro, lontano da umidita e temperature estreme.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali componenti danneggiati o usurati in conformita con le normative locali.
¢ Assicurati che tutti i materiali di ricarica siano smaltiti in modo sicuro, seguendo le appropriate linee
guida sui rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni relative alla sicurezza riguardanti il Lee Factory Crimp Die, ti invitiamo
a consultare il sito web del produttore o contattare il servizio clienti per assistenza.

Ti ricordiamo di dare sempre priorita alla sicurezza durante la ricarica e la manipolazione dei componenti di
munizioni. Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura e di successo.



RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 50
BMG FACTORY CRIMP DIE Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte Lee Factory Crimp Die for dine omlastingsbehov. Denne veiledningen gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for a sikre en trygg og effektiv bruk av dies. Vennligst les denne manualen ngye far du
bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at du er kjent med omlastingspraksis og prosedyrer.

Bruk alltid dette produktet i samsvar med produsentens instruksjoner.

¢ Inspiser die for eventuell skade eller slitasje fer bruk.

Oppbevar die pa et sikkert sted, utilgjengelig for barn og kjaeledyr.

Bruk personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller og hansker nar du omlaster.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for en trygg arbeidsplass fri for distraksjoner.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Fareidentifikasjon:

o Feil bruk av crimp die kan fare til ulykker eller skader.
o Handter omlastingskomponenter med forsiktighet for & unnga utilsiktet avfyring.

e Unngaelse av farer:

o lkke overskrid de anbefalte lastespesifikasjonene for patronene dine.
o Sgrg for at die er riktig justert fgr bruk for @ unnga overklem.
o Forsgk aldri 3 modifisere eller endre die pa noen mate.

¢ Aldersbegrensninger:

o Dette produktet er beregnet for bruk av personer som er 18 ar og eldre. Sgrg for at yngre personer
ikke handterer die uten voksen tilsyn.

Instruksjoner for installasjon og bruk

¢ Installasjon:

1. Fest die i omlastingspressen din ved hjelp av passende hylseholder (ikke inkludert).
2. Serg for at die er strammet for a forhindre bevegelse under drift.

¢ Bruk:

1. Plasser en forberedt patronhylse i hylseholderen.

2. Juster die for & oppna @nsket klemniva, og serg for at den er godt plassert i klemsporet.

3. Betjen omlastingspressen for a pafere klemmen. Sgrg for at patronen holdes sikkert gjennom hele
prosessen.

4. Inspiser den klemte patronen for ensartethet og riktig plassering.

o Etter bruk:



o Rengjgr die etter hver bruk for a fjerne eventuelle rester eller rusk.
o Oppbevar die pa et trygt sted, borte fra fuktighet og ekstreme temperaturer.

Avfallsinstruksjoner

o Kast eventuelle skadde eller slitte komponenter i samsvar med lokale forskrifter.
e Sgrg for at alle omlastingsmaterialer kastes pa en trygg mate, i henhold til de riktige retningslinjene for
farlig avfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetssparsmal eller bekymringer angaende Lee Factory Crimp Die, vennligst besgk
produsentens nettside eller kontakt deres kundeservice for assistanse.

Vennligst husk a alltid prioritere sikkerhet mens du omlaster og handterer ammunisjonskomponenter. Ved a
falge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og vellykket omlastingsopplevelse.



RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 50
BMG FACTORY CRIMP DIE Instrukcje
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Lee Factory Crimp Die do swoich potrzeb zwigzanych z ponownym fadowaniem amunicji.
Niniejszy przewodnik zawiera istotne instrukcje bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie narzedzia. Prosimy o doktadne przeczytanie tego podrecznika przed uzyciem produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze znasz praktyki i procedury zwigzane z ponownym tadowaniem amunicji.
Zawsze uzywaj tego produktu zgodnie z instrukcjami producenta.

Sprawdz narzedzie pod kgtem uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem.

Przechowuj narzedzie w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat domowych.

Uzywaj osobistego sprzetu ochronnego (PPE), takiego jak okulary ochronne i rekawice podczas
ponownego tadowania.

Badz Swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne miejsce pracy, wolne od rozproszen.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Identyfikacja zagrozen:

o Niewfasciwe uzycie narzedzia do zaciskania moze prowadzi¢ do wypadkdéw lub obrazen.
o Zawsze obchodz sie z komponentami do ponownego tadowania ostroznie, aby zapobiec
przypadkowemu wystrzatowi.

¢ Unikanie zagrozen:

o Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji obcigzenia dla swoich nabojéw.

o Upewnij sie, ze narzedzie jest prawidtowo wyregulowane przed uzyciem, aby unikngé¢ nadmiernego
zaciskania.

o Nigdy nie prébuj modyfikowa¢ ani zmienia¢ narzedzia w zaden sposdéb.

¢ Ograniczenia wiekowe:

o Produkt ten jest przeznaczony do uzytku przez osoby w wieku 18 lat i starsze. Upewnij sie, ze
mtodsze osoby nie obstugujg narzedzia bez nadzoru dorostych.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

¢ Instalacja:

1. Zamocuj narzedzie w swojej prasie do ponownego tadowania za pomocg odpowiedniego uchwytu
(nie dofaczony).
2. Upewnij sie, ze narzedzie jest dokrecone, aby zapobiec ruchowi podczas pracy.

¢ Uzytkowanie:

1. Umiesc¢ przygotowany tuski naboju w uchwycie.
2. Wyreguluj narzedzie, aby osiggnag¢ pozadany poziom zacisku, upewniajac sie, ze jest pewnie



osadzone w rowku zaciskowym.

3. Uruchom prase do ponownego tadowania, aby zastosowac zacisk. Upewnij sie, ze nabdj jest
trzymany pewnie przez caty proces.

4. Sprawdz zaciskany nabdj pod katem jednorodnosci i prawidtowego osadzenia.

¢ Po uzyciu:

o Czys$¢ narzedzie po kazdym uzyciu, aby usung¢ wszelkie resztki lub zanieczyszczenia.
o Przechowuj narzedzie w bezpiecznym miejscu, z dala od wilgoci i ekstremalnych temperatur.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
e Upewnij sie, ze wszystkie materiaty do ponownego tadowania sg utylizowane w sposéb bezpieczny,
zgodnie z odpowiednimi wytycznymi dotyczacymi odpaddw niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytani dotyczacych bezpieczenstwa lub watpliwosci zwigzanych z Lee Factory
Crimp Die, prosimy o odwiedzenie strony internetowej producenta lub skontaktowanie sie z ich obstugg klienta
w celu uzyskania pomocy.

Prosze pamietad, aby zawsze priorytetowo traktowaé bezpieczehstwo podczas ponownego fadowania i obstugi
komponentéw amunicyjnych. Przestrzegajac tych wytycznych, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i udane
doswiadczenie w ponownym tadowaniu.



RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 50
BMG FACTORY CRIMP DIE Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Lee Factory Crimp Die tydkalun uudelleenlataustarpeisiisi. Tama opas tarjoaa olennaiset
turvaohjeet tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttdon. Lue tama kayttoopas huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tunnet uudelleenlatauskaytannét ja menettelyt.

Kayta tata tuotetta aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tyokalu ennen kayttda, ettei siina ole vaurioita tai kulumia.

Sdilyta tydkalua turvallisessa paikassa, lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.

Kayta henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kasineitd, kun lataat patruunoita.
Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista, etta tydskentelyalueesi on turvallinen ja hairidista vapaa.

Erityiset turvatoimet kaytossa

¢ Vaarojen tunnistaminen:

o Vaara kayttd crimpdie tydkalusta voi johtaa onnettomuuksiin tai vammoihin.
o Kasittele uudelleenlatauskomponentteja varovasti estaaksesi vahingossa tapahtuvan laukaisun.

¢ Vaarojen valttaminen:

o Al3 ylita suositeltuja latausmaaria patruunoillesi.
o Varmista, etta tyokalu on oikein saadetty ennen kayttoa, jotta valtetaan liiallinen puristus.
o Al3 yritd muokata tai muuttaa tyékalua millaan tavalla.

¢ lkarajoitukset:

o Tama tuote on tarkoitettu 18vuotiaille ja sitd vanhemmille henkiléille. Varmista, ettd nuoremmat
henkil6t eivat kasittele tydkalua ilman aikuisen valvontaa.

Asennus ja kayttoohjeet

e Asennus:

1. Kiinnita tyokalu uudelleenlatauspainokoneeseesi sopivalla patruunapidikkeella (ei sisally).
2. Varmista, etta tydkalu on tiukasti kiinnitetty estamaan liikkuminen kayton aikana.

o Kaytto:

1. Aseta valmisteltu patruunakuori patruunapidikkeeseen.

2. Saada tyodkalu saavuttaaksesi halutun puristusasteen varmistaen, ettd se on tukevasti paikoillaan
puristusurassa.

3. Kayta uudelleenlatauspainokoneen toimintoja puristaaksesi patruunaa. Varmista, etta patruuna on
turvallisesti kiinni koko prosessin ajan.

4. Tarkista puristetun patruunan tasaisuus ja oikea istuvuus.

o Kayton jalkeen:



o Puhdista tyokalu jokaisen kayton jalkeen poistamalla mahdolliset jaamat tai roskat.
o Sailyta tydkalu turvallisessa paikassa, poissa kosteudelta ja aarimmaisilta lampétiloilta.

Havittamisohjeet

e Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet komponentit paikallisten sdantéjen mukaisesti.
e Varmista, etta kaikki uudelleenlatausmateriaalit havitetaan turvallisesti noudattaen asianmukaisia
vaarallisten jatteiden ohjeita.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen Lee Factory Crimp Die tydkaluun, suosittelemme
vierailemaan valmistajan verkkosivustolla tai ottamaan yhteytta asiakaspalveluun saadaksesi apua.

Muista aina priorisoida turvallisuus uudelleenlatauksessa ja patruunakomponenttien kasittelyssa. Noudattamalla
naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja onnistuneen uudelleenlatauskokemuksen.
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Introduktion

Tack for att du valt Lee Factory Crimp Die for dina omladdningsbehov. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av dies. Vanligen las denna manual
noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att du ar bekant med omladdningspraxis och procedurer.

Anvand alltid denna produkt i enlighet med tillverkarens instruktioner.

¢ Inspektera die for eventuella skador eller slitage innan anvandning.

Forvara die pa en saker plats, utom rackhall for barn och husdjur.

Anvand personlig skyddsutrustning (PPE) sasom skyddsglasdgon och handskar vid omladdning.
Var medveten om din omgivning och se till att arbetsytan ar saker och fri fran distraktioner.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Identifiering av faror:

o Felaktig anvandning av crimp die kan leda till olyckor eller skador.
o Hantera alltid omladdningskomponenter med forsiktighet for att forhindra oavsiktlig avfyrning.

¢ Undvikande av faror:

o Qverskrid inte de rekommenderade lastspecifikationerna for dina patroner.
o Se till att die ar korrekt justerad innan anvandning for att undvika éverkrimpning.
o Forsok aldrig att modifiera eller forandra die pa nagot satt.

e Aldersbegransningar:

o Denna produkt ar avsedd fér anvandning av individer som &r 18 ar och aldre. Se till att yngre
individer inte hanterar die utan vuxens 6vervakning.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Installation:

1. Fast die i din omladdningspress med hjalp av lamplig shellholder (ingar ej).
2. Se till att die ar atdragen for att férhindra rérelse under drift.

¢ Anvandning:

1. Placera en forberedd patronhylsa i shellholdern.

2. Justera die for att uppna 6nskad krimpniva, se till att den sitter ordentligt i krimpsparet.

3. Betjana omladdningspressen for att applicera krimpen. Se till att patronen halls sékert under hela
processen.

4. Inspektera den krimpade patronen for enhetlighet och korrekt placering.

¢ Efter anvandning:



o Rengdr die efter varje anvandning for att ta bort eventuell rest eller skrap.
o Forvara die pa en saker plats, borta fran fukt och extrema temperaturer.

Avfallsanvisningar

e Kassera eventuella skadade eller slitha komponenter i enlighet med lokala foreskrifter.
e Se till att alla omladdningsmaterial kasseras pa ett sakert satt, i enlighet med |ampliga riktlinjer for farligt
avfall.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angaende Lee Factory Crimp Die, vanligen hanvisa till
tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundservice for hjalp.

Vanligen kom ihdg att alltid prioritera sakerhet vid omladdning och hantering av ammunitionkomponenter.
Genom att folja dessa riktlinjer kan du sakerstalla en saker och framgangsrik omladdningsupplevelse.
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Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Lee Factory Crimp Die pro vase potreby prebijeni. Tento priivodce poskytuje
zakladni bezpecCnostni pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani této matrice. Pfed pouzitim produktu
si prosim peclivé prectéte tento manual.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze jste obeznameni s postupy a praktikami prebijeni.

Vzdy pouzivejte tento produkt v souladu s pokyny vyrobce.

Pfed pouzitim zkontrolujte matrici na poSkozeni nebo opotfebeni.

Ulozte matrici na bezpecné misto, mimo dosah déti a domacich zvirat.

Pri prebijeni pouzivejte osobni ochranné vybaveni (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice.
Budte si védomi svého okoli a zajistéte si bezpetné pracovni prostredi bez rusivych vliva,

7 7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Identifikace nebezpedi:

o Nespravné pouzivani crimp matrice miiZze vést k nehodam nebo zranénim.
o Vzdy zachazejte s komponenty pro prebijeni opatrné, abyste predesli ndhodnému vystrelu.

¢ Vyhybani se nebezpecim:

o Neprekracujte doporucené specifikace ndplné pro vase naboje.

o Ujistéte se, Ze je matrice spravné nastavena pred pouzitim, abyste se vyhnuli nadmérnému
crimpovani.

o Nikdy se nepokousejte matrice jakkoli upravit nebo zménit.

¢ Vékové omezeni:

o Tento produkt je uréen pro osoby starsi 18 let. Zajistéte, aby mladsi osoby nemély s matrici
kontakt bez dozoru dospélé osoby.

Vd Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

¢ Instalace:

1. Zajistéte matrici do vaseho lisu na ndboje pomoci vhodného drzdku (neni soucdsti baleni).
2. Ujistéte se, Ze je matrice utazena, aby se zabranilo pohybu béhem provozu.

¢ Pouzivani:
1. Umistéte pfipraveny nabojnic do drzaku.

2. Nastavte matrici tak, aby dosahla pozadované Grovné crimpovani, a ujistéte se, ze je pevné
usazena v drazce pro crimp.

3. Ovladejte lis na ndboje, abyste aplikovali crimp. Ujistéte se, Ze je ndboj pevné drzen po celou dobu
procesu.

4. Zkontrolujte crimpovany naboj na jednotnost a spravné usazeni.



¢ Po pouziti:

o Po kazdém pouziti vyCistéte matrici, abyste odstranili zbytky nebo necistoty.
o Ulozte matrici na bezpecné misto, mimo vihkost a extrémni teploty.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte jakékoli poSkozené nebo opotiebované komponenty v souladu s mistnimi predpisy.
e Ujistéte se, ze vSechny materialy pro prebijeni jsou likvidovany bezpecné, podle prislusnych pokynl pro
nebezpecny odpad.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti Lee Factory Crimp Die prosim navstivte webové stranky
vyrobce nebo kontaktujte jejich zakaznicky servis pro pomoc.

Pamatujte si, Ze pri prebijeni a manipulaci s komponenty munice je vzdy dilezité prioritizovat bezpec¢nost.
DodrZovanim téchto pokynt mdZzete zajistit bezpecny a Uspésny zazitek z prebijeni.
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